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Spis trecisi




Wyroznienie cech Acer Travel Companion serii
v200

Wyeliminowanie koniecznosci przeszukiwania niewygodnych, nieaktualnych map papierowych. Wyeliminowanie
uzywania takich zwrotow jak "Mysle, ze sie zgubitem". Przede wszystkim, wyeliminowanie koniecznosci krgzenia w
celu odszukania okreslonego punktu. Acer Travel Companion serii v200 umozliwia szybkie i tatwe odszukanie punktu
docelowego.

Wydajny system

e System operacyjny Microsoft Windows CE .NET 5.0
e Szeroki i precyzyjny zakres dziatania GPS

¢ Intuicyjne i inteligentne oprogramowanie do nawigacji

Mobilna konstrukcja
« Kompaktowa i lekka obudowa utatwia przenoszenie podczas jazdy samochodem lub pieszych wycieczek

e Zestaw do montazu w samochodzie przeznaczony dla wielu pojazdéw (montaz na szybie przedniej)
«  Dotadowania baterii w pojezdzie, poprzez tadowarke samochodowg i kabel USB

Zywotno$¢ baterii
«  Uzywanie oprogramowania do nawigacji: 3 godziny

Ergonomiczne funkcje

e QVGA 3,5" (z mikroodbiciami; TMR) z panelem dotykowym

* Dostepne przyciski skrotu do regulacji gtosnosci

e Prosty, tatwy dla uzytkownika interfejs z duzymi ikonami i przyciskami komend
¢ Obstuga wielu jezykdéw wykorzystywanych do interfejsu uzytkownika

e Zaawansowane opcje oszczedzania energii



Rozpakowanie organizera Acer Travel Companion serii v200
Dziekujemy za zakupienie Acer Travel Companion serii v200. W opakowaniu Acer Travel Companion serii v200
powinny znajdowac sie wszystkie wymienione ponizej elementy.

e Acer Travel Companion serii v200

RS

Zestaw do montazu w samochodzie
®  Podstawka samochodowa (w rzeczywistosci produkt moze wygladac¢ troche inaczej niz na ilustracjach)

. Widetki do zawieszania w samochodzie




. Karta SD z mapg

e Instrukcja uruchamiania Acer Travel Companion serii v200

e  Karta gwarancyjna Acer Travel Companion serii v200

« Instrukcja szybkiego uruchomienia oprogramowania do nawigacji
e Dysk CD z oprogramowaniem do nawigacji

Akcesoria opcjonalne:

Niektore akcesoria opcjonalne sg w niektérych modelach Acer Travel Companion serii v200 akcesoriami
standardowymi.

e Zewnetrzna antena GPS

Aby uzywa¢ modut GNS TMC nalezy go podiaczy¢ do tadowarki samochodowej. Modut GNS TMC pobiera energie z
tadowarki samochodowej i nie jest zasilany przez Acer Travel Kompanion serii v200. Dalsze szczeg6towe informacje




dotyczace uzywania funkcji GNS TMC, znajdujg sie w oprogramowaniu do nawigacji. Funkcja ta jest dostepna
wytgcznie w modelu v210.

Wszelkie defekty lub brakujgce elementy nalezy jak najszybciej zgtosié do miejsca zakupu. Opakowania i materiaty
pakujace nalezy zachowac do wykorzystania w przysziosci.

Niektére modele mogq zawiera¢ akcesoria opcjonalne, ktére moga nie by¢ pokazane na ilustracjach powyzej. Dalsze,
szczego6towe informacje nalezy sprawdzi¢ u dostawcy.




Na poczatek

W tej czesci znajduje sie opis interfejsu sprzetowego Acer Travel Companion serii v200 i jego urzdze peryferyjnych.
Omoéwione sg tu takze instrukcje ustawien urzgdzenia i niektore podstawowe informacije systemowe.

Omowienie systemu

W czesci tej znajduje sie oméwienie interfejsu sprzetowego urzadzenia.

Panel przedni i tylny
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Wyswietlenie stanu urzadzenia:
« Zielony: Wigczenie zasilania
¢ Czerwony: Roztadowana bateria
¢ Pomaranczowy: tadowanie baterii

3.5"TFT LCD (ekran
dotykowy)

Wyswietlenie oprogramowania do nawigacji Acer
v200 Series.

Przycisk migkkiego resetu
RESET

Do przywracania dziatania urzadzenia, gdy
przerwane zostalo jego dziatanie. Patrz
"Wykonywanie miekkiego resetu" na stronie
20 w celu uzyskania dalszych, szczegétowych
informac;ji.

Wigcznik baterii

AN

Stuzy do wykonywania twardego resetu. Patrz
"Wykonywanie twardego resetu’ na stronie
21 w celu uzyskania dalszych, szczegétowych
informac;ji.

Gtosnik

Wyjscie audio z urzgdzenia Acer serii v200.




Uwaga: Dalsze informacje dotyczace uzywania Acer Travel Companion serii v200 w trybie nawigacji, znajdujg si¢ w
Instrukcji szybkiego uruchomienia oprogramowania do nawigacji lub w Podreczniku uzytkownika oprogramowania do
nawigacji (na Dysku CD oprogramowania do nawigacji).

Panele lewy i prawy
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1 Gniazdo SD/MMC Akceptuje karty Secure Digital lub MultiMedia,
umozliwia instalacje dodatkowej pamieci, instalacje
dodatkowych aplikacji lub uzywanie zapisanych plikow
audio lub plikéw tekstowych z wewnetrznymi
aplikacjami. Do wykonywania kopii zapasowej danych
z urzadzenia Acer v200 mozna takze stosowac karty
rozszerzenia.

2 Przetgcznik Przetacz do gory w celu zwiekszenia gltosnosci
sterowania gtosnoscig gtosnika, przetacz do dotu w celu zmniejszenia
gtosnosci gtosnika.

3 Przycisk zasilania Nacisnij, aby wigczy¢ urzgdzenie Acer serii v200 i
| powréci¢ do wyswietlania ostatniego ekranu lub
O wylgczy¢ je jesli jest wigczone.
4 Ztgcze zewnetrznej Podtgczenie zewnetrznej anteny GPS (opcjonalna).
anteny GPS

Y




Panele gorny i dolny
o (>}

1 zlgcze mini USB Podtaczenie urzgdzenia do tadowarki samochodowej w
/=== celu natadowania wbudowanej baterii.
2 Gniazdo Do podiaczania urzadzen wyjscia liniowego audio
stuchawek (stuchawki douszne).
3 Gniazda Do podiaczenia do podstawki samochodowej zestawu do
podstawki montazu samochodowego.
samochodowej

Omowienie urzadzen peryferyjnych

W czesci tej omdwione zostaly urzgdzenia peryferyjne dostarczone z Acer Travel Companion serii v200.




Zestaw do montazu samochodowego

Zestaw do montazu w samochodzie skfada sie z podstawki samochodowej i bazy.

1 Baza Do faczenia bazy z podstawkg samochodowsa.
2 Ztacze regulacji Regulacja w o$miu kierunkach.
3 Drazek elastyczny  Mozna regulowaé¢ w celu dalszej poprawy widzenia
urzadzenia.
4 Przyssawka Mocuje podstawke samochodowg w wybranym miejscu
montazu.
5 Ciegto zwalniania Pociagniecie powoduje zwolnienie uszczelnienia
przyssawki podcisnienia przyssawki.
6 Dzwignia Ustala podci$nienie mocujgce podstawke samochodowa.
blokowania
przyssawki




Ustawienia palmtopa Acer Travel Companion
serii v200

Uzywanie nowego palmtopa Acer Travel Companion serii v200 zajmuje mato czasu. Aby rozpoczaé uzywanie
urzgdzenia nalezy je rozpakowac, zamontowac i wigczy¢. Wykonaj nastepujgce, tatwe czynnosci instalacyjne w celu
rozpoczecia uzywania urzadzenia zaraz po wyjeciu z opakowania:

1 Rozpakowanie urzgdzenia
2 Wigcz przetgcznik baterii (Patrz "Panel przedni i tylny™ na stronie 5 w celu zlokalizowania przetgcznika baterii).
3 Wigczenie i konfiguracja urzgdzenia.

4 Ustawienie urzadzenia w pojezdzie. Dalsze informacje znajdujg sie w czesci "Ustawianie urzadzenia w
pojezdzie:" na stronie 11.

Instalacja Acer Travel Companion serii v300 w pojezdzie

Acer Travel Companion serii v200 jest dostarczany z zestawem do montazu w samochodzie i tadowarkg
samochodowa, ktére moga wspotdziata¢ z urzgdzeniem w pojezdzie. Mozna wybraé miejsce montazu zestawu do
montazu samochodowego na przedniej szybie samochodu z wykorzystaniem przyssawki lub na desce rozdzielczej,
poprzez wykorzystanie samoprzylepnego ztgcza ptytowego.

W niektorych krajach montaz jakichkolwiek urzadzen elektronicznych na desce rozdzielczej pojazdu jest zakazany.
Przed instalacjg wspornika podstawki samochodowej nalezy sprawdzi¢, czy lokalne prawo zezwala na montaz w
wybranym miejscu.
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Niektore nowsze modele pojazdéw mogg mie¢ wbudowang w szybe przednig ostone odbijajaca ciepto stoneczne. W
niektérych przypadkach moze ona utrudnia¢ odbiér sygnatu GPS. W przypadku napotkania tego problemu w
posiadanym pojezdzie, nalezy zakupi¢ zewnetrzng antene GPS. W celu uzyskania dalszych informacji nalezy
skontaktowac sie z lokalnym dostawca Acer.
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Przypomnienia dotyczace instalacji zestawu do montazu samochodowego

Podstawke samochodowg mozna zainstalowac¢ w pojeZdzie, w miejscu:

«  Zgladka, ptaskg i wolng od zabrudzen i tlustych plam powierzchnig

e W miejscu, w ktérym kierowca bedzie mogt tatwo widzie¢ urzgdzenie/dosiegnaé do urzadzenia, bez odrywania
jegoljej oczu od drogi

e W miejscu w ktérym urzgdzenie nie bedzie zastaniato elementéw sterowania samochodu lub ograniczato widoku
drogi kierowcy

W miejscu odleglym od miejsca rozwijania poduszki powietrznej

Ustawianie urzgdzenia w pojeZdzie:

W tej czesci omowiona jest instalacja zestawu do montazu samochodowego na szybie przedniej pojazdu przy uzyciu
przyssawki. Informacje dotyczace procedur instalacji na desce rozdzielczej z uzyciem samoprzylepnego ztacza
ptytowego, zawiera Instrukcja uruchamiania Acer Travel Companion serii v200.

1 Oczysc¢ powierzchnie montazu przy pomocy $rodka do mycia szyb i czystej szmatki bawetniane;.

2 Jesli temperatura otoczenia wynosi ponizej 15°C (60°F) nalezy podgrza¢ miejsce montazu i przyssawke (np.
suszarkg do wtoséw), aby zapewni¢ silne przyssanie do szyby.

3 Zainstaluj podstawke samochodowg w wybranym miejscu.
a Przytéz przyssawke do wybranego miejsca tak, aby dzwignia blokowania byta na goérze.

b  Przesun dzwignie blokowania od siebie, aby utworzy¢ podcisnienie pomiedzy przyssawka, a powierzchnig
montazowa.

Przed przejsciem do nastepnej czynnosci upewnij sie, ze sita przyssania jest wystarczajgca.

d  Wstaw kotki do otwordw plyty widetek podstawki samochodowej z tytu widetek samochodowych, a nastepnie
przesun widelki samochodowe w pokazanym kierunku, az do potgczenia obydwu czesci.

11




4 Wstaw do urzadzenia karte SD z mapa.

5 Wiz urzgdzenie na widetki samochodowe.

12



6 Po ustawieniu urzadzenia w podstawce samochodowej nalezy podigczy¢ do niego tadowarke samochodowa.

Przy wytgczonym silniku samochodu, moze okaza¢ sie konieczne przetgczenie zaptonu pojazdu z powrotem do
pozycji posredniej. Nalezy sprawdzi¢ odpowiednie informacje w podreczniku uzytkownika.
Podczas tadowania wskaznik LED zasilania $wieci na pomaranczowo.

Mozna je uruchomi¢ zaraz po zamontowaniu w pojezdzie i po podtgczeniu do gniazda zapalniczki. Prze pierwszym
uzyciem, zaleca sie natadowanie urzgdzenia do petnej pojemnosci. Podczas tadowania urzadzenia nie nalezy
wytgczac przetgcznika baterii.

13




Podstawy dotyczace palmtopa Acer Travel
Companion serii v200

W tej czesci znajduje sie opis podstawowych procedur sprzetowych uzywania palmtopa Acer Travel Companion serii
v200. Omoéwione sg takze informacje dotyczace interfejsu komend urzadzenia.

Interfejs sprzetowy

Uzywanie podswietlenia ekranu dotykowego

W niektérych warunkach o$wietlenia, moze by¢ utrudnione przegladanie informacji dotyczacych urzgdzenia. Po
wystgpieniu takiej sytuacji nalezy uaktywni¢ podswietlenie poprzez stuknigcie ekranu w celu wigczenia o$wietlenia
ekranu dotykowego.

Uzywanie gniazda SD/MMC
Acer Travel Companion serii v200 posiada gniazdo SD/MMC zgodne z szerokim zakresem kart pamieci SD oraz
MMC, ktére mozna uzywac¢ do wykonania kopii zapasowej lub transferu plikéw i danych.

Takze system nawigacji GPS Acer v200 wydatnie wykorzystuje program do nawigacji. Stosowanie tego programu
wymaga zatadowania przez uzytkownikow map cyfrowych znajdujacych sie w urzadzeniu, na karcie SD z mapa.

Aby wstawic¢ karte pamieci:
Chwy¢ pewnie urzgdzenie; nastepnie pchnij karte do gniazda, az do ustyszenia dzwieku systemu; sygnat ten oznacza
prawidlowe osadzenie karty w gniezdzie. Karta jest bezpieczna, gdy nie wystaje z gniazda.

Prawidtowe uzywanie karty SD

Nie nalezy wyjmowa¢ karty SD lub wylaczaé urzadzenia podczas uzywania aplikacji. Nie nalezy wytaczaé
urzadzenia lub wyjmowag¢ karty SD obliczania trasy.

Zaleca sie zamkniecie aplikacji do nawigacji po przyjezdzie na miejsce, przed wytgczeniem urzadzenia.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze powodowac zawieszanie systemu.

14




Wykonanie kopii zapasowej karty SD

Nalezy pamieta¢ o wykonaniu kopii zapasowej karty SD. Na karcie SD znajdujg sie wszystkie informacje i dane
niezbedne do uruchomienia oprogramowania urzadzenia. Nalezy wykona¢ kopie zapasowa tych danych zapisujac jg
na komputerze.

Aby wyjg¢ karte pamieci:
Uchwy¢ pewnie urzadzenie; nastepnie nacisnij gérng krawedz karty, naci$niecie karty w kierunku gniazda spowoduje

jej wysuniecie. Zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy, oznaczajacy zwolnienie karty. Ostroznie wyciggnij karte z
gniazda.

15



t adowanie palmtopa Acer serii v200

Na poczatku uzywania, wymagane jest tadowanie palmtopa Acer serii v200 przez 4 godziny. Zwykle, przed
konieczno$cig ponownego dotadowania, palmtop Acer serii v200 mozna uzywac przez 3 godziny.

tadowanie przez adapter samochodowy

1 Podtacz tadowarke samochodowg do ztgcza mini USB w dolnej czesci palmtopa Acer serii v200.

2 Podiacz tadowarke do wyjscia zapalniczki i wykonaj tadowanie przez co najmniej 4 godziny. W celu uzyskania
dalszych instrukcji dotyczgcych montazu urzadzenia, patrz "Zestaw do montazu samochodowego' na stronie
8.

Stan diody LED podczas tadowania:

» tadowania — state $wiatto pomaranczowe diody LED
» tadowanie — state Swiatto zielone diody LED

Uwaga: Jesli urzadzenie nie bedzie diugo uzywane, nalezy wytaczyc¢ przetacznik baterii.

16




Konserwacja systemu | pomoc techniczna dla
uzytkownika

Ta cze$¢ zawiera informacje dotyczgce uzywania systemu, konserwacji i rozwigzywania probleméw. Znajduje sie tu
takze lista czesto zadawanych pytan (FAQ) oraz informacje kontaktowe dotyczgce pomocy techniczne;j.

Bezpieczne uzywanie urzadzenia Acer Travel Companion
serii v200

Wymienione w tym podreczniku srodki ostroznoéci i instrukcje powinny by¢ wykonywane w jezyku angielskim. Na
wypadek rozbieznosci pomiedzy jezykiem angielskim i ttumaczeniem na dowolny jezyk, decydujgce znaczenie ma
oryginalny jezyk angielski.

Srodki ostroznosci podczas prowadzenia pojazdu

Podczas prowadzenia pojazdu, za bezpieczne prowadzenie pojazdu odpowiada wytgcznie kierujacy pojazdem.
Kierowca odpowiada za zgodno$¢ ze wszystkimi przepisami ruchu drogowego. Niestosowanie wymienionych ponizej
wskazéwek, moze spowodowaé $mier¢ lub powazne obrazenia ciata kierowcy lub innych oséb.

* Nie nalezy wprowadza¢ informacji lub konfigurowa¢ urzadzenia w czasie prowadzenia pojazdu. Jesli to
konieczne, przed uzyciem urzgdzenia nalezy zjechac z drogi i zatrzymac sie w dozwolonym i bezpiecznym
miejscu.

» Kierujgcy pojazdem muszg caly czas mie¢ peing kontrole nad warunkami jazdy. Nalezy zminimalizowa¢
przegladanie ekranu urzgdzenia podczas jazdy i korzysta¢ do uzyskiwania informacji z komend gtosowych.

* Nigdy nie nalezy umieszczac¢ urzadzenia na siedzeniu pasazera lub w dowolnym innym miejscu samochodu,
skad urzadzenie mogto by zosta¢ wyrzucone w trakcie kolizji lub nagtego zatrzymania.

» Poduszka powietrzna jest rozwijana z ogromng sita. NIE WOLNO montowac¢ urzadzenia w obszarze nad
poduszka powietrzng lub w obszarze rozwijania poduszki powietrznej.

Chociaz dotozono staran, aby zapewni¢ doktadnos¢ informacji w bazie danych Acer Travel Companion serii v200,
informacje te moga by¢ okresowo zmieniane. Baza danych Acer Travel Companion serii v200 nie zawiera
nastepujgcych informaciji:

1 Ograniczenia prawne (takie jak typ pojazdu, ciezar, wysokos¢, szerokosé, tadunek i ograniczenia dotyczace
szybkosci)

Nachylenie drogi, wysoko$¢ i udzwig mostow i inne ograniczenia

Obszary prac konstrukcyjnych i obszary niebezpieczne; zamkniecia drog, warunki drogowe

Warunki pogodowe

Zdarzenia awaryjne

a b wnN

Za uzywanie niebezpiecznych lub nielegalnych sugestii odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik. Uzytkownik powinien
0sadzi¢, czy wykorzystywac informacje otrzymane poprzez uzywanie urzadzenia.

Srodki ostroznosci dotyczace dziatania

Srodki ostroznosci dotyczgce uzywania

* Nie nalezy uzywaé urzadzenia w miejscach narazonych na oddziatywanie wody lub wysokiej wilgotnosci.

* Nie nalezy naraza¢ urzagdzenia na ekstremalne temperatury, ktdre moga wystapi¢ w pojezdzie przy bezposrednim
oddziatywaniu promieni stonecznych. Moze to spowodowac skrécenie zywotnosci urzgdzenia, uszkodzi¢
plastykowa obudowe i/lub baterie i zwigkszy¢ zagrozenie eksplozji. Temperatura dziatania dla urzadzenia wynosi
0 do 40 Celsjusza.
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Nie nalezy naraza¢ urzgdzenia na nagte i duze zmiany temperatury. Moze to spowodowac kondensacje wilgoci
urzadzenia, a w rezultacie jego uszkodzenie. W przypadku wystgpienia kondensacji wilgoci nalezy zaczeka¢ na
catkowite wyschniecie urzgdzenia.

Nie nalezy pozostawia¢ urzgdzenia bez nadzoru na desce rozdzielczej samochodu. Gdy pojazd zostat
zaparkowany, a urzadzenie nie jest uzywane nalezy je zabezpieczyé¢ przed kradziezg i ekstremalnie wysokg
temperaturg w ustronnym miejscu, poza miejscem oddziatywania bezposrednich promieni stonecznych.
Urzadzenie nie jest zabawka. Nigdy nie nalezy pozwala¢ dzieciom na zabawe z urzgdzeniem.

Nigdy nie nalezy dotyka¢ ptynu, ktéry moze wycieka¢ z peknietego wyswietlacza cieklokrystalicznego. Kontakt z
tym ptynem moze spowodowac wysypke na skorze. W przypadku kontaktu ptynu z wy$wietlacza
ciektokrystalicznego ze skorg lub z ubraniem nalezy te miejsca natychmiast wyptuka¢ w czystej wodzie.

Nigdy nie nalezy za bardzo zwieksza¢ poziomu gto$nosci dzwiekdéw podczas uzywania stuchawek urzgdzenia.
Zbyt wysoki poziom gto$nosci dzwieku moze spowodowac uszkodzenie stuchu.

Nigdy nie nalezy uzywac urzgdzenia GPS wewnatrz samolotow.

Srodki ostroznosci dotyczgce zestawu do montazu w samochodzie
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W niektorych krajach montaz jakichkolwiek urzadzen elektronicznych na desce rozdzielczej pojazdu jest zakazany.
Przed instalacjg zestawu do montazu w samochodzie nalezy sprawdzi¢, stosowne przepisy lokalnego prawa.
Niektore nowsze modele pojazdéw moga mie¢ wbudowang w szybe przednig ostone odbijajgcy ciepto stoneczne.
W niektérych przypadkach moze ona utrudnia¢ odbiér sygnatu GPS. W przypadku napotkania tego problemu w
posiadanym pojezdzie, nalezy zakupi¢ zewnetrzng antene GPS. W celu uzyskania dalszych informacji nalezy
skontaktowac sie z lokalnym dostawcg Acer.

Cykl podgrzewania i chtodzenia wewnatrz pojazdu, moze niektorych przypadkach spowodowac ostabienie sity
przylegania przyssawki. Nalezy sprawdzi¢ uszczelnienie podcisnienia przyssawki zestawu do montazu w
samochodzie w celu zapewnienia wlasciwego przylegania przy kazdym uzyciu urzadzenia i w razie potrzeby
zainstalowac przyssawke ponownie.

Jesli zestaw do montazu w samochodzie nie utrzymuje sie ha powierzchni nalezy oczysci¢ przyssawke




alkoholem, a nastepnie zamontowa¢ ponownie. Czasami przyleganie moze poprawic¢ zwilzenie przyssawki.
Aby unikng¢ zbyt wysokiej temperatury, ktéra moze spowodowac¢ uszkodzenie zestawu do montazu w
samochodzie, urzadzenie nalezy odtaczy¢, gdy temperatura wewnatrz samochodu przekroczy 60°C.

Spadek wilgotnosci i temperatury w nocy moze spowodowacé zmniejszenie sity przylegania przyssawki. Dlatego,
oraz ze wzgleddw bezpieczenstwa, zaleca sie zdejmowanie na noc zestawu do montazu w samochodzie i
urzadzenia Acer Travel Companion serii v200.

Srodki ostroznosci dotyczace przechowywania

Nie nalezy przechowywac urzgdzenia w miejscach narazonych na oddziatywanie wody lub wysokiej wilgotnosci.
Gdy urzadzenie nie bedzie dtugo uzywane, nalezy przenies¢ je do pomieszczenia i przechowywac w zakresie
temperatur -20 do 60°C.

Srodki ostroznosci zwigzane z akcesoriami i naprawa

Z urzadzeniem mozna uzywaé wytgcznie akcesoria autoryzowane przez firme Acer. Uzywanie niekompatybilnych
akcesoriow moze spowodowac obrazenia ciata i/lub uszkodzenie urzadzenia. Uzywanie nieautoryzowanych
akcesoridw moze takze spowodowa¢ uniewaznienie gwarancji.

Nigdy nie nalezy demontowac¢, naprawia¢ lub modyfikowa¢ urzadzenia. Wszelkie naprawy nalezy powierzyé
lokalnemu dostawcy Acer.

Czyszczenie palmtopa Acer Travel Companion serii v200

Do przecierania obudowy nalezy uzy¢ migkkiej, suchej szmatki (poza ekranem wyswietlacza) Do czyszczenia
urzadzenia nigdy nie nalezy uzywac rozpuszczalnikéw organicznych takich jak benzyna lub rozpuszczalnik do
farb. Uzycie tych rozpuszczalnikow moze spowodowaé deformacje lub przebarwienia.

Do czyszczenia ekranu nalezy stosowaé migkka, czysta, pozbawiong wloskéw szmatke. Moze by¢ takze
wymagane uzycie zwilzonej chusteczki do czyszczenia ekranéw LCD.
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Rozwigzywanie problemow dotyczacych
palmtopa Acer Travel Companion serii v200

Resetowanie palmtopa Acer serii v200

Jesli palmtop Acer serii v200 przestanie reagowaé na naciskanie przyciskow ekranowych nalezy wykonac reset.

Wykonywanie miekkiego resetu

Miekki reset umozliwia od$wiezenie startu Acer serii v200, podobnie jako po ponownym uruchomieniu komputera.
Przy miekkim resecie wszystkie zapisy i wprowadzone dane sg zachowywane.

Wykonanie miekkiego resetu:
1 Upewnij sie, ze urzadzenie jest wigczone.

2 Uzyj koncowki otéwka lub spinacza do papieru do nacisniecia przycisku resetowania na panelu tylnym
urzgdzenia.
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Wykonywanie twardego resetu

Twardy reset spowoduje usuniecie daty i czasu palmtopa Acer serii v200. Podczas wykonywania twardego resetu
uruchomienie urzadzenia trwa troche diuzej. Po odebraniu sygnatu GPS urzadzenie wykona synchronizacje czasu
GPS. Twardego resetu nie nalezy nigdy wykonywacé, przed sprawdzeniem, czy problem nie zostanie rozwigzany
przez miekki reset. Aby wykonac¢ twardy reset nalezy zrealizowa¢ podane nizej instrukcje:

1 Upewnij sie, ze urzadzenie jest wigczone.

2 Przesun przelacznik baterii na panelu tylnym urzadzenia w dét i w goére, aby wykonaé twardy reset urzadzenia.
Patrz ilustracja ponize;.
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FAQ

W tej czesci opisane sg czesto zadawane pytania dotyczace problemdéw, ktére moga wystapié¢ podczas uzywania
urzadzenia Acer Travel Companion serii v200 i proste odpowiedzi oraz rozwigzania probleméw poruszanych w
pytaniach.

Dlaczego nie stychac¢ dZzwieku urzgdzenia?
* Glosnik jest automatycznie odigczany po podigczeniu do urzadzenia stuchawek. Odtgcz stuchawki.

e Sprawdz, czy nie jest za bardzo wyciszona gtosno$¢ urzadzenia. Zwieksz gtosnose.

Dlaczego czasami ustalenie pozycji przez GPS trwa w urzgdzeniu dtuzej niz 5 minut?

Jesli poprzednia pozycja GPS znajdowata sie w odlegto$ci przekraczajgcej 500 km lub 12 godzin od biezacej pozyciji i
czasu, ustalenie przez GPS pozycji trwa znacznie diuzej niz standardowy czas TTFF. Jest to spowodowane
wiasciwoscig algorytmu GPS i predkoscig obrotowg pomiedzy satelitami a ziemig, jest uwazane za normalne i nie
oznacza awarii urzadzenia Acer Travel Companion serii v200.

Jak mozna odtworzy¢ system do domyslnych ustawier fabrycznych?

Wykonywanie przywracania domys$inych ustawien fabrycznych wymaga dostepu do ustawien programu do nawigaciji.
Dalsze, szczeg6towe informacje znajdujg sie w podreczniku oprogramowania do nawigaciji.

Czy wykonanie resetu do ustawien fabrycznych oznacza takze zresetowanie GPS?

Tak, spowoduje to zresetowanie ustawiern GPS.

Co mozna zrobic, jesli system przestat dziata¢ normalnie?
Wykonaj migkki restart urzadzenia. Przejdz do czesci "Wykonywanie miekkiego resetu" na stronie 20.

Nie mozZna wigczyc¢ urzgdzenia.

Mogta zostac¢ roztadowana bateria. Wykonaj dotadowanie urzadzenia. Przejdz do czesci "tadowanie przez adapter
samochodowy" na stronie 16.
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Obstuga klienta

Wsparcie techniczne
Jesli wystgpi problem zwigzany z urzgdzeniem Acer Travel Companion serii v200 nalezy najpierw sprawdzié¢
nastepujgce elementy:
 Cze$¢"FAQ"
* Najnowszy podrecznik uzytkownika Acer Travel Companion serii v200, mozna pobra¢ na lokalnej stronie sieci
web Acer. Przejdz do
http://global.acer.com/support/.

Jezeli problem dalej utrzymuje sie, bedzie potrzebna pomoc techniczna. Sprawdz strone sieci web
http://global.acer.com/about/webmaster.htm/ w celu uzyskania informacji jak i gdzie kontaktowac si¢ z regionalnymi
punktami serwisowymi Acer.

Gwarancja produktu
Sprawdz Karta gwarancyjna Acer Travel Companion serii v200 w celu uzyskania szczeg6tow dotyczgcych warunkow
objecia gwarancjg urzgdzenia Acer Travel Companion serii v200.
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Specyfikacje systemu

W tym rozdziale wymienione sg whasciwosci i specyfikacje operacyjne urzadzenia Acer Travel Companion serii v200.

Wydajnosc¢
» Jednostka centralna 300 MHz 32-bitowa RISC

» Pamie¢ systemowa:
. 64 MB SDRAM
®  Pamie¢ flash ROM 64 MB NAND

«  Microsoft® Windows CE.NET 5.0™ (z obstuga siedemnastu jezykéw europejskich)

WysSwietlacz

* QVGA 3,5" (z mikroodbiciami; TMR) z panelem dotykowym
* rozdzielczo$¢ 320 x 240
» obstuga koloréw 65536 (64K)

Audio

*  Whbudowany gtosnik 1W
e 3,5 mm gniazdo stuchawek stereo

Ztgcze USB

» 5 pinowe zlgcze/tadowarka mini USB
» Parametry zasilania USB: 5V, 2A

Rozszerzenia

* Gniazdo SD/MMC do oprogramowania do nawigacji i do map

Bateria

» Bateria litowo-jonowa o pojemnosci 1100 mAh z mozliwoscig ponownego tadowania
« Zywotnos¢ baterii

e  Uzywanie oprogramowania do nawigacji: 3 godziny
* 4 godzinny czas tadowania z petnego roztadowania do petnego natadowania

Aby unikng¢ utraty danych, po roztadowaniu baterii nalezy tadowa¢ urzadzenie przez 30 minut.
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Konstrukcja i ergonomia

» Cienka, lekka i stylowa konstrukcja

Dtugosé 95 mm
Wysokos¢ 79 mm
Glebokosé 25 mm
Ciezar 172 g

» Specjalne klawisze i przyciski
®  Przefacznik zasilania
®  Przelgcznik sterowania gtosnoécig
®  Przycisk resetu oprogramowania
®  Przelgcznik baterii

Specyfikacje dotyczace srodowiska
Temperatura:

» Dziatanie: 0° do 40° Celsjusza

* Przechowywanie: -20° do 60° Celsjusza
Wilgotnos¢ wzgledna (bez kondensacji): 20% do 90% RH
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa i wygody

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przeczytaj uwaznie podane instrukcje. Ten dokument nalezy zachowa¢ do wykorzystania w przysztosci. Wykonaj wszystkie
ostrzezenia i instrukcje oznaczone na produkcie.

Wytgczanie produktu przed czyszczeniem
Przed czyszczeniem nalezy odtgczy¢ produkt od tadowarki. Nie nalezy uzywac¢ srodkéw czyszczacych w plynie lub w aerozolu. Do
czyszczenia nalezy uzywac wilgotng Sciereczke.

Produkt ten nalezy odtaczy¢ podczas burz z wytadowaniami atmosferycznymi i gdy nie bedzie tugo uzywany.

OSTRZEZENIE dotyczgce dostepnosci

Upewnij sie, ze gniazdo zasilajgce, do ktérego podtaczony bedzie przewdd zasilajacy jest tatwo dostepne i ze znajduje sie w poblizu
operatora urzgdzenia. Aby odigczy¢ od urzadzenia zasilanie nalezy wytgczy¢ wtyke przewodu zasilajgcego od gniazda zasilania.

Ostrzezenia

« Nie nalezy uzywacé tego produktu w poblizu wody.

< Nie nalezy ustawia¢ tego produktu na niestabilnych wdzkach, stojakach lub stotach. Upadek produktu moze
spowodowac jego powazne uszkodzenie.

e Szczeliny i otwory w obudowie, z tytu i pod spodem, stuzg do wentylacji, zapewniajg sprawne dziatanie produktu i
zabezpieczajg go przed przegrzaniem. Nie nalezy ich przykrywa¢ ani blokowa¢. Szczelin nie nalezy blokowaé¢
poprzez ich umieszczenie ich na t6zku, sofie lub innej podobnej powierzchni. Nigdy nie nalezy umieszczac tego
produktu w poblizu grzejnikéw lub miernikdw ciepta lub w zabudowanych instalacjach, o ile nie zostanie
zagwarantowana prawidtowa wentylacja.

¢ Nigdy nie nalezy wktada¢ zadnych przedmiotéw w szczeliny obudowy poniewaz moze to spowodowa¢ dotkniecie
do miejsc bedacych pod niebezpiecznym napigciem, a w nastepstwie pozar lub porazenie pradem elektrycznym.
Nigdy nie nalezy dopuséci¢ do przedostania sie do produktu zadnych ptynéw.

e Aby unikng¢ uszkodzenia wewnetrznych komponentéw i zabezpieczenia przed wyciekiem baterii nie nalezy
umieszczac produktu na drgajacej powierzchni.

e Nigdy nie nalezy uzywac¢ produktu w czasie uprawiania sportu, podczas ¢wiczen lub w innych miejscach
narazonych na wibracje, poniewaz moze to spowodowa¢ zwarcie lub uszkodzenie urzadzen, a nawet zagrozenia
ekspozycji zestawu baterii litowe;.

OSTRZEZENIE dotyczace stuchania

W celu zabezpieczenia stuchu nalezy wykonac¢ nastepujgce instrukcje.

e Zwieksz stopniowo gto$nosc¢, az do uzyskania wyraznego i wygodnego poziomu dzwigku.

* Nie nalezy zwigksza¢ poziomu gtosnosci po wykonaniu regulaciji.

¢ Nie nalezy zwigksza¢ glosnosci do poziomu zapobiegajacego styszeniu dzwiekdéw z otoczenia.

e Glosnos¢ nalezy zmniejszy¢, jesli nie stychac ludzi znajdujgcych sie w poblizu.
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Korzystanie z zasilania pradem elektrycznym

e Ten produkt moze by¢ zasilany prgdem elektrycznym o parametrach wskazanych na etykiecie. Przy braku
pewnosci co do dostepnego zasilania nalezy skontaktowac sie z lokalnym zakladem energetycznym.

* Nie nalezy umieszcza¢ na przewodzie zasilajgcym zadnych przedmiotéw. Nie nalezy umieszczaé tego produktu w
miejscach, gdzie przewdd zasilajgcy moze byé nadeptywany przez ludzi.

* Nie nalezy przecigzac¢ gniazda zasilania, listwy zasilajacej lub rozgaleznika podtgczenie do niego zbyt wielu
urzadzen. Lgczne obcigzenie systemu nie powinno przekroczy¢ 80% obcigzenia znamionowego obwodu. Jesli
wykorzystywane sa listy zasilajgce, obcigzenie nie powinno przekracza¢ 80% obcigzenia wejsciowego listwy
zasilajgcej.

Serwisowanie produktu

Nie nalezy naprawia¢ tego produktu samodzielnie, poniewaz otwieranie lub zdejmowanie pokryw moze spowodowaé narazenie
uzytkownika na miejsca znajdujgce sie pod niebezpiecznym napieciem lub inne niebezpieczenstwa. Wszystkie naprawy nalezy
powierza¢ wykwalifikowanemu personelowi.

Produkt ten nalezy odtaczy¢ od gniazda $ciennego i przekaza¢ go do naprawy wykwalifikowanemu personelowi, gdy:

e wtyka jest uszkodzona, ucieta lub nadpalona

e do produktu przedostat sie ptyn

e produkt zostat narazony na oddziatywanie deszczu lub wody

e produkt zostat upuszczony lub uszkodzona zostata jego obudowa

e produkt wykazuje wyrazng zmiane wydajnosci, co oznacza konieczno$¢ naprawy

e produkt nie dziata normalnie mimo wykonania instrukcji dziatania

Uwaga: Regulowa¢ mozna tylko te elementy, ktére wskazane sg w instrukcjach dziatania, poniewaz nieprawidtowa
regulacja innych elementéw sterowania moze spowodowac¢ uszkodzenie i czesto wymaga dodatkowego naktadu pracy
wykwalifikowanego technika w celu odtworzenia normalnego dziatania.

Bateria

Ten produkt wykorzystuje baterie litowo-jonowa. Nie nalezy uzywaé¢ go w miejscach wilgotnych, mokrych i/lub podatnych na korozje.
Nie nalezy ustawia¢ przechowywac lub pozostawia¢ produktu w poblizu zrédta ciepta, w miejscu o wysokiej temperaturze, przy
bezposrednim nastonecznieniu, w kuchence mikrofalowej lub w pojemniku prézniowym i nie nalezy naraza¢ go na oddziatywanie
temperatury przekraczajgcej 60°C (140°F). Niezastosowanie sie do tych wskazéwek moze spowodowac¢ wyciek baterii litowo-
jonowej, eksplozje lub zapton i/lub spowodowac uszkodzenie. Nie nalezy przebija¢, otwiera¢ lub demontowaé baterii. W przypadku
kontaktu z ptynami przy przecieku baterii nalezy przeptukac¢ to miejsce wodg i zgtosi¢ sie jak najszybciej do lekarza. Ze wzgledéw
bezpieczenstwai dla przedtuzenia zywotnoéci baterii, tadowanie nie powinno by¢ wykonywane w niskich temperaturach (ponizej 0°C/
32°F) lub w wysokich temnperaturach (powyzej 40°C/104°F).

Dodatkowe wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa

Urzadzenie i dodatki mogg zawiera¢ mate czesci. Nalezy trzymac je poza zasiegiem dzieci.

System globalnego pozycjonowania

GPS (Global Positioning System [System globalnego pozycjonowania]) to satelitarny system udostepniajgcy informacje na temat
miejsca i czasu na catym globie. System GPS dziata i jest kontrolowany pod wytacznym nadzorem wtadz krajowych, odpowiedzialnych
za jego dostepnosc¢ i doktadnosé. Jakiekolwiek zmiany dostepnosci i doktadnosci GPS lub warunkéw srodowiskowych, mogg wptywac
na dziatanie urzadzenia. Firma Acer nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za dostepnos¢ i doktadno$¢ GPS.

Ostroznos¢ podczas uzywania

Podczas korzystania z tego urzadzenia GPS do nawigacji przy prowadzeniu pojazdu nalezy zachowaé ostroznosc.
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Montaz w samochodzie

Podczas montazu palmtopa ACER v200 w samochodzie nalezy zachowaé szczeg6lng ostroznos$¢. Przed montazem nalezy uwaznie
przeczytaé opis z czesci "Ustawianie urzadzenia w pojezdzie:" na stronie 11. ACER v200 nalezy zamontowa¢ w sposéb
zgodny z wtasciwymi przepisami i zaleceniami producenta. Niezastosowanie sig do zalecen prawidlowego montazu Acer v200, moze
spowodowac¢ uzkodzenie pojazdu i powazne obrazenia kierowcy pojazdu i innych uzytkownikéw drogi. Palmtop ACER v200 jest
montowany w samochodzie na odpowiedzialnos¢ uzytkownika.

Miejsca zagrozone wybuchem

Urzadzenie nalezy wylgczy¢ w miejscach o atmosferze potencjalnie zagrazajgcej wybuchem i stosowac sie do wszystkich znakéw i
instrukcji. Atmosfera zagrazajaca wybuchem obejmuje obszary, gdzie zwykle znajdujg sie polecenia wytaczenia silnika pojazdu. Iskry
w takich miejscach mogg spowodowac wybuch lub pozar, a w rezultacie obrazenia lub nawet $mier¢. Urzadzenie nalezy wylgczy¢ w
miejscach tankowania paliwa, takich jak pompy paliwa na stacjach benzynowych. Nalezy stosowa¢ sie do ograniczen dotyczacych
uzywania sprzetu radiowego w skfadach paliwowych, magazynach i obszarach dystrybucji; w poblizu instalacji chemicznych lub w
trakcie operacji przedmuchiwania. Obszary z potencjalnie wybuchowg atmosferg sg czesto, ale nie zawsze wyraznie oznaczone.
Obejmujg one miejsca pod poktadem todzi, urzgdzenia do transferu lub magazynowania chemikaliéw, pojazdy napetnione gazem
ropopochodnym (takim jak propan lub butan) i miejsca, gdzie powietrze zawiera chemikalia lub czastki takie jak ziarno, kurz lub
czastki metalu.

Instrukcje dotyczgce usuwania

Nie nalezy wyrzuca¢ tego urzadzenia elektroniczneg, po jego zuzyciu do pojemnika z odpadami domowymi.

Aby zminimalizowa¢ zanieczyszczenie i zapewni¢ maksymalng ochrone srodowiska naturalnego urzadzenie nalezy przekaza¢ do
recyklingu. Dalsze informacje dotyczace przepiséw WEEE (Waste from Electrical and Electronics Equipment [Odpady zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych]) znajdujg sie na stronie

http://global.acer.com/about/sustainability.htm

Zalecenia dotyczace rteci

Dla projektoréw lub produktéw elektronicznych zawierajgcych monitor lub wy$wietlacz LCD/CRT:

Lampa(y) wewnatrz produktu zawiera rte¢ i musi zosta¢ przetworzona lub usunieta zgodnie z prawem lokalnym, stanowym lub
federalnym. W celu uzyskania dalszych informacji nalezy skontaktowa¢ sie z Electronic Industries Alliance pod adresem
www.eiae.org. Specyficzne informacje dotyczace usuwania lampy znajdujg sie na stronie www.lamprecycle.orq.

@

Wskazowki i informacje dotyczgce wygodnego uzywania

Zbyt dhugie korzystanie z komputeréw moze powodowaé zmeczenie oczu i b6l glowy. Zbyt dluga praca przed komputerem moze
spowodowaé obrazenia fizyczne. Diugie okresy pracy, nieprawidlowa postawa, zte nawyki pracy, stres, nieodpowiednie warunki
pracy, zdrowie osobiste i inne czynniki takze zwiekszajg niebezpieczenstwo odniesienia obrazen.

Nieprawidtowe uzywanie komputera moze doprowadzi¢ do syndromu choroby nadgarstkéw, zapalenia $ciegien, zapalenia pochewki
Sciegna lub inne zaburzenia mieénio-szkieletowe. Nastepujgce symptomy moga wystgpi¢ w rekach, nadgarstkach, ramionach,
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barkach, szyji lub plecach:

e zdretwienie lub pieczenie albo mrowienie

e bdl, rozdraznienie lub zwiotczenie

e bdl, opuchlizna lub dreszcze

e sztywnienie i napiecie

e chiod i ostabienie

Jesli wystepujg te symptomy lub okresowo wystepujg inne symptomy albo utrzymujgcy sie dyskomfort i/lub bol zwigzany z
uzywaniem komputera nalezy natychmiast skontaktowac¢ sie z lekarzem i poinformowa¢ wydziat zdrowia i bezpieczenstwa firmy.

Nastepujgca czes¢ zawiera wskazowki dotyczace bardziej wygodnego uzywania komputera.

Znajdowanie wygodnego miejsca

Miejsce wygodne dla uzytkownika mozna ustali¢ poprzez regulacje kata widzenia z uzyciem podp6rki pod stopy lub podniesienie
wysokosci siedziska w celu uzyskania maksymalnej wygody. Nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen:

nalezy wystrzegac sie zbyt diugiego pozostawania w jednej statej pozyciji

nalezy unika¢ pochylania sie do przodu i/lub pochylania do tytu

nalezy regularnie wstawac i spacerowac w celu usuniecia zmeczenia mie$ni ndg

nalezy stosowac krotkie przerwy w celu rozluznienia szyji i ramion

nalezy unika¢ napinania miesni lub wzruszania ramionami

nalezy prawidtowo zainstalowa¢ zewnetrzny wyswietlacz, klawiature i mysz w wygodnym zasiegu

jesli na monitorze wyswietlane sg nie tylko dokumenty nalezy go ustawi¢ na srodku biurka w celu
zminimalizowania zmeczenia karku

Dbanie o widok

Dlugie godziny ogladania, stosowanie nieprawidtowych okularéw lub szkiet kontaktowych, blask stonca, zbyt jasne o$wietlenie
pomieszczenia, nieprawidtowa ostro$¢ ekranéw, bardzo maly rozmiar czcionki i niski kontrast wyswietlaczy, powodujg zmeczenie
oczu. nastepujgce czesci zawierajg sugestie dotyczace zmniejszenia zmeczenia oczu.
Oczy
e Nalezy czesto zapewnia¢ odpoczynek dla oczu
e Nalezy stosowac regularne przerwy w ogladaniu, odwracajgc wzrok od monitora i skupiajgc wzrok na odlegtym
punkcie.
e Nalezy czesto mrugaé, aby zapobiec wysuszeniu oczu.
Wyswietlacz LCD
e Nalezy utrzymacé czystos¢ ekranu.
* Nalezy wyregulowa¢ jasnos¢ i/lub kontrast wyswietlacza do wygodnego poziomu w celu zwigkszenia czytelnosci
tekstu i wyraznosci grafiki.
e Odblask stonca mozna wyeliminowac¢ przez:
e  ustawienie wyswietlacza bokiem w kierunku okna lub innego zrédta $wiatta
®  minimalizacja Swiatla pomieszczenia poprzez stosowanie zaluzji, rolet lub zaston
® uzywanie Swiatta punktowego
®  zmiana kata widzenia
® uzywanie filtra zmniejszajacego odbicia
e Nalezy unika¢ ustawiania wyswietlacza pod niewygodnym katem widzenia.
e Nalezy unika¢ zbyt dlugiego zagladania w zrodta silnego Swiatta, takie jak otwarte okna.

Rozwijanie dobrych nawykéw pracy

Aby praca z komputerem byta bardziej relaksujgca i produktywna nalezy rozwingé nastepujgce nawyki pracy:
* Nalezy wykonywac regularne i czeste przerwy.

* Nalezy wykonywac ¢wiczenia rozciggajace.

¢ Mozliwie jak najczesciej nalezy wychodzi¢ na $wieze powietrze.
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« Nalezy regularnie wykonywaé ¢wiczenia i dbaé o zdrowie.

Uwaga: Dalsze informacje znajdujg sie w czesci "Dodatek A: Uwagi dotyczace przepisow i
bezpieczenstwa" na stronie 31.
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Dodatek A: Uwagi dotyczgce przepiséw i bezpieczehAstwa

Uwaga FCC

Uwaga FCC
Dodatek A:

Uwagi dotyczace przepisow i
bezpieczenstwa

Ten dodatek zawiera ogdlne uwagi dotyczace PDA.

Urzadzenie to zostalo poddane testom, ktdre stwierdzity, ze spetnia ono ograniczenia dla
urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z cze$cig 15 zasad FCC. Ograniczenia te okreslono
w celu zapewnienia stosownego zabezpieczenia przed szkodliwymi zaktdceniami w
instalacjach domowych. Urzadzenie to generuje, wykorzystuje i moze emitowac¢ energie o
czestotliwosci radiowej i w przypadku instalacji oraz stosowania niezgodnie z zaleceniami
moze powodowac ucigzliwe zakidcenia komunikacji radiowe;j.

Nie ma jednak zadnych gwarancji, ze zakitécenia nie wystgpig w danej instalacji. Jesli
urzadzenie powoduje szkodliwe zaktdcenia odbioru radia lub telewizji, ktére mozna okresli¢
poprzez wytgczenie i wigczenie urzadzenia zaleca sie, aby uzytkownik usunat te
zaklécenia poprzez wykonanie jednej lub wiecej nastepujacych czynnosci:

. Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorczej.

. Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzadzeniem i odbiornikiem.

. Podigczenie urzgdzenia do gniazda zasilanego z innego obwodu niz odbiornik.
. Kontakt ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w

celu uzyskania pomocy.

Uwaga: Kable ekranowane

W celu zachowania zgodnosci z przepisami FCC wszystkie potgczenia z innymi
urzgdzeniami komputerowymi muszg by¢ wykonane z wykorzystaniem kabli ekranowanych.

Uwaga: Urzadzenia peryferyjne

Do tego urzgdzenia mozna podtaczy¢ wytacznie urzgdzenia peryferyjne (urzadzenia
wejscia/wyjscia, terminale, drukarki, itd.), posiadajgce certyfikat zgodnosci z
ograniczeniami klasy B. Dziatanie urzgdzen peryferyjnych nieposiadajacych certyfikatu
spowoduje prawdopodobnie zaktdcenia odbioru radia i telewizji.

Ostrzezenie

Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznego zezwolenia producenta, mogg pozbawic
uzytkownika prawa do korzystania z tego komputera, zagwarantowanego przez Federal
Communications Commission (Federalng komisje tgcznosci).
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Dodatek A: Uwagi dotyczace przepisOw i bezpieczehnstwa

Uwaga FCC

Warunki dziatania

Urzgdzenie to jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Jego dziatanie podlega nastepujgcym
dwdm warunkom: (1) urzgdzenie to nie moze powodowac szkodliwych zakiocen oraz (2)
urzadzenie to musi akceptowac wszystkie odbierane zaktdcenia, wiacznie z zaktdceniami,
ktére mogg powodowac nieoczekiwane dziatanie.

Uwaga: Uzytkownicy na terenie Kanady
To urzadzenie klasy B jest zgodne z kanadyjska norma ICES-003.

Remarque f l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Deklaracja zgodnosci z krajami Unii Europejskiej

Niniejszym, firma Acer deklaruje, ze ten notebook serii PC jest zgodny z istotnymi
wymaganiami i innymi stosownymi zastrzezeniami Dyrektywy 1999/5/EC. (W celu
uzyskania kompletu informacji nalezy odwiedzi¢ strone sieci web http://global.acer.com/
products/pdal/rea/index.htm)

Zgodnos$c¢ z wymaganiami certyfikacji na terenie Ros;ji

@'
MEG61

Oswiadczenie dotyczgce pikseli LCD

Wyswietlacz LCD jest wytwarzany z wykorzystaniem technik o wysokiej precyzji. Niemniej
jednak, niektére piksele moga zosta¢ utracone lub moga by¢ wyswietlane w postaci
czarnych lub czerwonych punktéw. Nie ma to wplywu na zapisany obraz i nie oznacza
nieprawidtowego dziatania.
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Dodatek A: Uwagi dotyczgce przepiséw i bezpieczehAstwa

Deklaracja zgodnoci z przepisami Federalnej Komisji ds. Komunikacji

Deklaracja zgodnoci z przepisami Federalnej Komis;ji ds.

Komunikacji

Urzadzenie to jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Jego dziatanie podlega nastepujgcym
dwdm warunkom: (1) Urzgdzenie to nie moze powodowaé szkodliwych zaktocen oraz (2)

Urzadzenie to musi akceptowaé wszystkie odbierane zakiocenia, wigcznie z zaktéceniami,
ktére mogg powodowac nieoczekiwane dziatanie.

Za te deklaracje jest odpowiedzialny nastepujacy lokalny producent/importer:

Nazwa produkt:
Numer modelu:
Typ maszyny:
Numer SKU:

Nazwa strony
odpowiedzialnej:

Adres strony
odpowiedzialnej:

Tel:

Faks:

Osoba kontaktowa:

PDA
v200
v200
v2xxx ("x" =0~9,a~zlub A~ 2)

Acer America Corporation

2641 Orchard Parkway
San Jose, CA 95134
USA

Mr. Young Kim
408-922-2909

408-922-2606
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Dodatek A: Uwagi dotyczace przepisOw i bezpieczehnstwa
Deklaracja zgodnoci z przepisami Federalnej Komisji ds. Komunikacji

acer

Acer Computer (Shanghai) Limited

3F, No. 168 Xizang medium road, Huangpu District,

q:

Declaration of Conformity

Shanghai, China

We,
Acer Computer (Shanghai) Limited
3F, No. 168 Xizang medium road, Huangpu District,
Shanghai, China

Contact Person: Mr. Easy Lai
Tel: 886-2-8691-3089 Fax: 886-2-8691-3000
E-mail: easy lai@acer.com.tw

Hereby declare that:
Product: Travel Companion
Trade Name: Acer

Model Number: v200
SKU Number: v2xxx (“x”’=0~9,a~z,or A~7)

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of the following EC directives,
and that all the necessary steps have been taken and are in force to assure that production units of the
same product will continue comply with the requirements.

EMC Directive 89/336/EEC, amended by 92/31/EEC and 93/68/EEC as attested by
conformity with the following harmonized standards:

-. EN55022:1998 + A1:2000 + A2:2003, AS/NZS CISPR22:2002, Class B

-. EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003

-. EN61000-3-2:2000, Class D

-. EN61000-3-3:1995 + A1:2001

Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:
-. EN60950-1:2001

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment

6@5 A [a/t,

Easy Lai// Director
Acer Computer (Shanghai) Limited
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